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READING ZINDANI BALLADI

Kirmizi ceketini giymeyordu o artik,
Ciinkii sarap kirmizi ve kirmiziydi kan da,
Ellerine de sarap, bir de kan bulagmigdi
Oliiniin basucunda onu bulduklarinda,
Sevdigi kadincagiz, sevgilisiydi dlen,
Oldiirmiisdii kadim vurarak yataginda.

O da yerini aldi Suglular arasinda,

Soluk gri bir tulum sarkiyordu sirtindan;

Bir de kasket basinda,

Kaygisiz, gen gibiydi, adim atiglarindan;

Ki hi¢ gérmemigdim ben boyle bakan bir adam,
Bu kadar igdenlikle giline gozleri dalan.



Ben hig gérmedim bdyle, boyle bakan bir adam,
Boyle dalmiy gozleri

Kiigiik mavi ortiiye,

Zindanda tutuklanin gokyiizii dedikleri,

O salina salina siiziilen bulutlara

Ki giimiy yelkenleri.

Obiir acililarin arasinda yiiriirken

Bir bagka bolmedcki,

Ne yapmugdi bu adam diye diigiinliyordum,
Acaba yaptugi ne, sugu da nc olacak,

Ki bir ses fisildadi yavascacik arkamdan,
“O yeni gelen adam yakinda asilacak.”



Tanrun! o an zindann taglar duvarlar
Sarsilir gibi oldu, titredi birdenbire,
Gokler tepeme indi,

Kizgin gelik bir gember gibi sikdi bagimu;
Kendi acum kendime biisbiitiin yetiyorken
Birden hepsi silindi.

Anladim, onu hangi diisiinceydi kemiren
Ve iten ncydi bdyle onun adimlarini,
Onun bu pinl piril parlayan giine neden
Bu kadar i¢denlikle boylesi daldigini;
Sevdigi bir kadini 6ldiirmiigdii bu adam
Ve simdi buna kars: verecekdi canini.
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x

Ama genc de herkes scvdigini 6ldiiriir,
Bu boylece biline,

Kimi bunu kin yiiklii bakislariyla yapar,
Kimi de oksayici bir s0z ile 6ldiiriir,
Korkak, bir Opiiciikle,

Yireklisi kiligla, bir kiligla oldiiriir!

Kimi insan agkini gengliginde 6ldiiriir,
Kimi sevgilisini yasliligina saklar;
Bazilan 6ldiiriir Arzunun clleriyle,
Altin’1n elleriyle bogar bazi insanlar:
Bunlarin en tistiinii bigak kullanir ¢linkii
Boylelikle 6lenler gabuk soguyup donar.



Kimi insan az sever, kimisi de ¢ok uzun,
Kimiler ask: satar, kimiler satin alir;
Kimileri de yapar bu isi gbzyasiyla,
Kimilerinde agka serin kanla kiyilir:
Hemen herkes bir tiirlii 61diiriir sevdigini,
Ama bundan o6tiirii herkes asilmamigdir.

Kim gider 6liimiine utandirtfircana
Kapkara giinlerini yagarken hayatinin,
Kimscnin idam ipt dolanmamis boynuna,
Ne maske Ortillmiigdiir iistiine suratinin,
Ve ne de hig kimsenin ayaginin altina
Boslugu serilmisdir déseme kapaginin.
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Hi¢ kimse kalmamugdir suskun bir dar ¢evrenin
Durmadan gozetleyen bakislar altinda;
[ginden aglamaklik gelirken gdzetleyen,

Dua etmek istcse gozciiler arasinda;

Kendini ¢alar diyc géz aywrmadan bakan,
Cezacvinin avi, bdyle gozler altinda.

Hi¢ kimse gormemigdir uyamp giin dogarken
Hiicresine toplanmus bir siirii tirkiing yiizii,
Tiim beyazlar giyinmig Din-Adamu titrerken,
Savcimin agirbagh durumundaki hiizni,
Valinin kara toren giysileri iginden,

Oliimii Kesinleyen o sapsar: yiiziinii.



Urkiing bir ¢abuklukla kimse uyanmamisdir
Suglu giysilerini iistiine almak igin,
Koca-agiz bir Doktor basucu durmamigdir
Son anlarinda bakip notunu almak igin,
Elindeki saatin belirsiz tiktaklan

Boguk sesleri gibi ¢ok korkung bir ¢ekigin.

Kimseler, girtlagini biiziip kupkuru eden

O tiksing susuzlugu duymamigdir 6nceden,
Deri eldivenleri koskocaman, bir cellad
Bin siirgiilii kapidan igeri siiziilmeden,

Ve kimse li¢ kayisla sizi baglamamisdir,
Daha da kurumasin girtlagin gibilerden.
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Durup dinlemek ig¢in egilmemigdir kimse
Oliim Dualarini edenlerin sesini,

Taa icinden duydugu bir tirkil kendisine
Duyurup duruyorken daha 6lmedigini,
Tabutuyla yiiz yiize gelmemigdir hi¢ kimse,
O korkung ¢atkilarin altina gegmemisdir.

Hig kimse ufak bir cam tavan araligindan
Goklere dogru son bir bakisla bakmamusdir:
Hig kimse, kireglegmis soluk dudaklariyla
Cektikleri son bulsun diye yalvarmamisdir;
Titreyen yanaginda

Oliimiin solugunu hi¢ kimse duymamisdar.
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Avluda altr hafta gezindi tutuk subay.

Kiil rengi tulumuylan:

Basi1 kasketli adam,

Kaygisiz, sen gibiydi adim atiglarindan,

Ki hi¢ gormemisdim ben bdyle bakan bir adam,
Bu kadar i¢denlikle giine gozleri dalan.

Ben hi¢ gérmedim boyle, boyle bakan bir adam,

Boyle dalmig gozleri

Kiigiik mavi ortiiye,

Zindanda tutuklarin gékyiizii dedikleri,
Bulutlar gegerlerken bagibos, hiir oradan
Kol-kola kiimeleri.
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Ellerini ovarak yanip yakinmayordu
Bazi budalalarin bagvurdugu bigimde,
Ahn-Yazilanim sileceklermig gibi

Kara Umudsuzlugun bu kapkara ininde:
Giinese bakiyordu,

Havayi igiyordu sabah serinliginde.

Ellerini ovmayor, gézyast ddkmeyordu,
Hi¢ acindirmayordu ¢evresine kendini,
Havayi igercene gekiyordu igine

Onda dindirici bir erdemlik varms gibi;
Aralik dudaklan giinesi igiyordu

Sanki sarapmis gibi!



Ve benim gibi dbiir suglularn timii de
Bagka bélmedekiler,

Biz miydik unutmusduk, yoksa baskalari mi
O irili ufakh suglan igleyenler,

Onu gozler olmugduk saskinliklar iginde,
Asilacak adami.

Ne iirkiingdii adamin dolasdigini gérmek,

O scn-gatir, kaygisiz adim atiglarin,

Ne iirkiingdii adamin bakindigimi gérmek,

Giin 1gina béyle dalan bakiglarini,

Ve ¢ok iirkiing bir seydi diislinmek onun boyle
Caniyla 6denecek bir borg tasidigini.
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Mcseyle karaagac, nc hos dallan vardir,
ltkyaz’da donanirlar giiriil giiriil yesilden:
Korkung bir gey onlar1 sehpa gdvdesi gormek,
Yilanlarin dig-yeri goziikiirken kokiinden,
Dimding de olsa adam, adam ¢6kmiis de olsa
Ille lmesi gerek, yemis’ini vermeden!

En ulu yon diinyada affin durdugu yondiir,
Insanligin degeri tiim onunla Slgiiliir:

Kim boynuna ilmckin sarilmasini ister,
Asilmay diigliniir,

O celladdin digilimii arasindan goziiken
Goklere son olarak kim bakmay: distintir?



Kemanlarin sesiyle dansetmek tadli,

Ask ve Yasam birlikde yeserdigi zamanlar:

Fiiliit, lavta sesleri arasinda dansetmek

Ne kadar da giizeldir, insan binde-bir tadar:

Ama tadh olmayor boyle kagamaklisi,
Titrek adiml: danslar!

Gozlerimizi dikmis ¢ildirtan kuskularla
Onu gozetleyoruz, avluda, her giin onu,
Yoksa bizden de biri

Boyle mi yitirecek yasammin sonunu,

Kim ister, kim yonelir kizil bir Cehenneme
Korkoriine dondiirsiin kaderinin yolunu.
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Sonunda adam 6ldii, avluda gorlinmedi.
Suglular arasinda,

Kaldigim anladim, asili, dimdik onun,
Tutuklarin diliyle, kapkara kutusunda,
Artik gérmeyecegim demek onun yiiziinii
Yaradan’in bu egsiz, giizelim diinyasinda.

Firtinaya tutulmug iki gemiymis gibi
Kargilagdik onunla ikimiz ayr yolda:

Ne igaret verisdik, ne de tek bir kelime,
Denecek tek kelime yoktu ki aramizda;
Hem mutlu bir gecede olmadi bulusmamiz,
Tam kargit, utan¢ veren bir giiniin ortasinda.



Zindan duvarlariyds ikimizi kusatan,
Biz iki mutsuz, yalmz:

Diinya ikimizi de 6te atrmg koynundan,
Tanr: silmis, Tanrisiz:

Giinahlan kollayan bir demir kapan
Ortasinda kiskivrak kistirilip kalmigiz.

21



22

III

Sert tagla doselidir Idamlik Avlular,
Yiksek duvarlarindan siiziiliir sizintilar,
O, havaya boyle bir yerde ¢ikarilirdi,
Yogun bir gok altina,

Dért yanm ¢evirmis dolasan Gardiyanlar
Kendi 6lmesin diye adam kollarlard:.

Bazan da otururdu kugkul gozciileriyle
Gece giindiiz demeden acisini izleyen,;
Aglamak igin bile kalkarsa gbzetleyen,
Secdeye varmak igin yere ¢omelse bile;
Kendisini ¢almasin asilacagi ipden,
Diye gozleyenlerle.



Vali kesinlik yanl,

Kurallara bagliydi:

Doktora gére Oliim

Bilimsel bir olaydi:

Ve Din-Adamu her giin iki kere ugrayip,
Dinsel konularda bir 6zet birakmakdaydi.

O her giin iki kere piposunu igiyor,

Bir bardak birasini:

Goriiniisi kararls,

Korkusuzdu, i¢inde bir yer yokdu korkuya;
Kivangh oldugunu stk sik belirtiyordu,
Asilacagi giinii yakimlagiyor diye.
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Acaba nigin bdyle garip konusuyordu,
Hig bir bekgisi ona bunu soramazd: ki:
Bekgilerin agzi var, dili yok olmalidur,
Boyle olagelmisdir bekgiligin 6devi,
Bekgilerin olmali dudaklarinda kilid
Yiizleri duvar gibi.

Bekgiler duygulanip ¢aba gdsterseler de
Acisini paylagip onu avutmak igin:

Elinden ne gelir ki Insan Merhametinin
Kistirilmigsa eger bir Oliim Hiicresinde?
Bagiglayan hangi s6z bdylesine bir yerde
Yardim yerine gecer bir yoldagin génliinde?



Avluda stikliim piikliim dokiilerek dolagan
Bir Deli Siiriistiydiik!

. Umursamayorduk hig, biliyorduk ki bizler
Seytan’in Siiriisitydiik:

Kabak kafamiz, agir adimlanimizla biz
Maskara Siiriistiydiik.

Lime lime pargalar katranli halatlar
Kanl: k6r tirnaklarla;

Kapuilari ovalar ve yerleri silerdik,
Boyuna temizlerdik demir parmakliklari:
Pegpese sabunlardik tiim tahta kisimlari,
Giiriiltiiyle garpardik yerlere kovalari.
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Torba ¢uval dikerdik, ocakda tas kirardik,
Toz-toprak basarirdik tiim pasakl isleri;
Teneke seslerine dualar karigirds,
Degirmende terlerdik:

Gene de hepimizin, hepsinin yiireginde
Yilgi durgun yatardi.

O kadar durgun, derin yatiyordu ki her giin
Yosunlara takilmig gevrik dalga gibiydi:

Ama kamiksamigdik kara kaderimizi

Ki tuzagim kurar aymaz’in, kotiilerin,

Taa ki bir giin derbeder, ¢galismadan donerken
Gegdik yeni kazilmig bir mezarin 6niinden.



Esneyen bir agizla o sari gukur bile
Sabirsizlik iginde bir canli bekleyordu;
Bagiriyor gibiydi kan igin ¢amur bile
Susamus asfalt yola:

Biliyorduk ki bizler, bir sabah giin dogmadan
I¢imizden birisi asilacakdi daha.

Dogru igeri girdik, yiireklerimiz buruk
Oliim, Urkii, Kaderdi géziimiizde okunan:
Ve cellad elindeki kiigiiciik ¢antasiyla,
Gegdi ayak siiriiyiip kasvetin arasindan:
Tiiylerim diken-diken sonumu tasarladim
Numarali mezarim beliriverdi o an.
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Tiim 1ss1z koridorlar o giiniin gecesinde
Korkunun bigimlegmis goriintiisiiyle doldu,
Bu demirden sehir’in bitiin koselerinde
Sesleri duyulmayan birgok ayak gezindi,
Ve yildizlar bile orten parmakliklardan
Beyaz yiizlii insanlar bakiniyor gibiydi.

O, yatmus, riiya goren biri gibi, uzanmis,
Sanki hos bir kirlikda serilmis uyuyordu,
Gozciiler kollayordu onu bu uykusunda,
Hemen hepsi sagirmg;

Nasil bu kadar tadli uyuyabiliyordu
Oliimiin kapisinda.



Uyuyamaz bir tiirli aglamakla yiiz-yiize
Gelince o giine-dek gézyas1 dokmemisler:
Yani bizler gibisi — aymaz, kagak, kotiiler —
O son gece bitmedi, uzadikga uzads,

Acilt ellerine siginmig her bir bag’dan

Bir bagkasi adina duyulan korku sizdt.

Ki ne korkung bir seydir

Bagkasinin sugunu o imis gibi duymak!
I¢inde Kétiiliigiin o keskin Kilictni
Yiireginin sonuna kadar saplanmis duymak,
Erimis kursun gibi akan gozyaslarimiz,
Bizim dokmedigimiz bir kan i¢in aglamak.
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Kege kunduralarla bekgiler sessiz-sessiz
Kilidli kapilarin 6nlinden gecerlerken,
Gozetleyip goriince tiim saskina dondiiler,
Yerde gri bigimler, ¢gdmelmis dua eden,
Secdcye varmuglardi, sagkinlikla gordiiler;
Dua etmezdi oysa hig birisi dnceden.

Biitlin gece boyunca diz-¢okiip dua ettik,
Bir 6liiniin ardindan yas tutan biz deliler!
Gece yanlarinda beliren titrek tiiyler

Olii arabasinin sorgucuna benzedi:

Bir siingerin emdigi aci sarap gibiydi
Pigsmanhigin lezzeti.



»x

Boz horoz 6ttii 6ttii, al horoz 6tti Otti,
Ama tan agarmadi, giin dogmad: bir tiirlii:
Yiginlik’in yabansi, ecig-biiciig cinleri,
Koguglara tigiligdii:

Karanhklan se¢en korku goriintiileri
Cevremizi buradii.

Goriintip kayboldular, kaybolup gériindiiler,
Sisde yolcular gibi:

Kivil-kivil bir ciimbiis,

Hizla kayip gegdiler, sanki hora tepdiler,

Hi¢ durup-dinlenmeden, bir an ara vermeden
Korku goériintiileri diigiin-bayram ecttiler.
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Garip incc golgeler gelip-gelip gittiler,

El-cle tutugdular:

Doniip-doniip durdular, karman-gorman golgeler
Agir bir dansds sanki:

Bigimsiz goriintiiler hecin dans: ettiler
Kumlarda riizgar gibi!

Fir-donmecleri gibi, tck ayak, kuklalarin
Topag gibi dondiiler:

Korkunun ishdiyla vinlayan kulakliarin,
[¢ine iiflediler,

Sanki, glriltiisiiyle bitmez sarkilarinin,
Oliiyii uykusundan kaldirmak istedilcr.



“Oho!” diye baginp, “diinya genis, biiyiikdiir,
Kiskivrak baglanirsa topallasir insanlar!

Sans tammmak gerekir bir iki kez insana
Biiyiikliik geregince,

Hig bir sey kazanmazlar Suglarla oynayanla:
Utancin bu Evi’nde.”

Boyunlari biikiikdiir béyle zavallilarin,
Zaten zoraki siirer yiizeysel neg’eleri:

Dort yanlan ¢evrikdir bu tiirden adamlarin,
Hiir degildir onlarin yiiriiyiigleri bile,
Kanayan yarasidir bunlar hala [sa’nn,
Goriiniisleri bile.
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Doniip-doniip durdular, kivrilip biikiildiiler;
Bazisi gifter-gifter;

Fahise ¢alimiyla kiritip siiziildiiler

Bazilari yan yana merdivenlerden ¢ikip:
Alaylarla gizlenmig seytanca goz ettiler,
Biitiin. bunlar bizleri duaya yonelttiler.

Tan yeli inildeyip esmeye baglamigd,
Gece bilmedi bitmek:

Kocaman tezgahinda kasvetin kara agi
Dokundu ilmek-ilmek:

Ve biz dua ederken korkulara kapildik,
Giinegin Adaleti giine ne getirecek.



Inildeyen tan yeli boyuna esdi, esdi
Zindan duvarlarinin aglayan yiizlerinde:
Celik tekerlek gibi

Agir dakikalarin agir izini sezdik:

Ey inleyen tan yeli; bizler ne yapmigdik ki
Buna tanik edildik?

Sonunda, goriir oldum, goélgeli demirlerin,
Kursunlardan oriilmiis kafesleri andiran,
Kiregli duvarima garpan golgelerini
Dosekimin yanindan,

Anladim ki diinyanin bir yerinde o sabah

Tanrinin korkung giinii baslad: kirmizidan.
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Saat altida herkes siipiirdii hiicresini,
Yedide her sey sakin,

Cok giiclii bir kanadin savurdugu esinti
Dolduruyor gibiydi her yeri derin derin,
Buz gibi nefesiyle giinkii Oliim Perisi
Igeriye girmisdi 6liim getirmek igin.

Oyle debdebelerle alay-bayrak gegmedi,
Ne de masalda gibi beyaz bir biniciydi.
Ug metre ipi vards, bir de tahta pargas:
Asmanin araglan bdyle yalin seylerdi:
Iste bu asagilik iple ecel Elgisi

[s-bagina gegmigdi.



Bizler bir batakliga saplanmuslar gibiydik
Bir yogun karanlikda yol bulmaya ¢alisan:
Dilimiz varmayordu dua etmeye bile,
Kendi acilarimiz silinmig aklimizdan:
Hepimizin i¢inde bir sey yikilip 6lmiis,
Umud denen o seydi igimizde yikilan.

Diimdiiz isler Insanin amansiz Adaleti,
Aym sertlikle vurur eziklere, giicliiye,
Y 6niinii cevirmeden:

Oliim sunar elinden:

Demir dkgeyle ezip geger giiclil olan,
En biiyiik 6liim veren!
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Ve sekizi bekledik:

Dillerimiz gismisdi, susuzluk igindeydik:
Ve sekizin vurusu Kader vurugu oldu

Bir insana son veren,

Ve Kaderin elinde kaygan bir ilmek vardi
En iyi olan1 da, en kétiiyil de geken.

Hig bir igimiz yokdu,

Gelecek isarete hazir durmakdan bagka:

Issiz bir vadideki taglara benzeyorduk,
Donmug oturuyorduk, sessiz, hi¢ konugsmadan:
Ama gdgiislerimiz ¢arpiyordu boyuna,

Sanki bir deli tambur ¢aliyordu durmadan!



Birdenbire bir vurgu, saat sekizi vurdu
Cezaevi’'nin soguk havasi ¢alkalandi,
Zindanin her yanindan bir ugultu duyuldu,
Giicsiiz umudsuzlugun bu son ugultusuydu,
Batakliklar: sarsan bir qighk gibiydi bu,

Bir clizamli, ininde sanki bagirtyordu.

Nasil ¢ok korkung seyler goriiliirse uykuda
Bir rilya aynasinda,

Go6zumiiziin 6ntinde, yagh ip sarkiyordu

O idam sehpasinda,

Celladin diigiimiiyle yar: kalan duanin
Boguldugunu duyduk ¢igliklar arasinda.
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Ve onu Oylesine sarsan biitiin acilar

Aci haykirisinda,

O sonsuz pismanligi, doktigii kanl terler,
Kimseler bilmez bunu benim bildigim kadar:
Bir yagsamdan fazla bir yasamla yasayanlar
Oliirler bir’den fazla.



1v

Dinsel toren yapilmaz
Adam asilan giinde:

Ve ¢ok lizgiindii Papaz,
Hiiziin, soluk yiizlinde,
Kesilse kani akmaz
Can kalmanug goziinde.

O giin 6gleye kadar bizi birakmadilar,
Neden sonra zil ¢alds,

Bekgiler, ellerinde ¢in-¢in’li anahtarlar
Kapilar aralandi,

Demirden merdivenler agir agir doldular,
Herkes Cehenneminden digariya ¢ikmigdi.
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Disanya ¢ikmigdik, Tanrinin havasina,

Ama bu kez bambagka,

Birinin yiizii beyaz, kireglesmis korkudan,

Bir bagkas: kiil gibi,

Ve ben hi¢ gérmemigdim bu kadar derdli adam,
Giine boylest dalan.

Ve ben hi¢ gormemigdim bu kadar derdli adam.
Boyle dalmig gozleri,

Kiiciik mavi ortiiye,

Zindandaki bizlerin gokyiizii dedikleri,

O mutlulukla gegen, siiziilen bulutlara,

O tiim ozgitirlikleri.



Bizim de aramizda

Boynu biikiikler vardt, alm karalar vard,
Hepsi de biliyordu, aslina bakilirsa,
Cezalar idamd::

O vurmugdu sadece yasayan bir varhigi,
Bunlarsa 6lii olan bir geyi vurmuslardi.

Ciinki ikinci kere sug-tistii-sug isleyen
Yeni bir aci i¢in 6lmiisii uyandirir,
Cikarir kefeninden,

Yeniden kan akitir,

Kana bogar bir daha,

Bos-bosuna yeniden!
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Tipki maymunlar gibi, palyago kiliginda,
Cizgiler garpik curpuk,

Done done dolasdik, sessiz-sessiz, avluda,
Kaygan asfalt iistiinde boyuna gezdik durduk;
Doniip dolagiyorduk, sessiz-sessiz, aviuda,
Birimiz konusmadi hepimiz birden susduk.

Doniip-dolastyorduk, sessiz-sessiz, avluda,
Bosalmig kafalarda

Cok korkung Anilardi

Korkung bir riizgar gibi yuvarlanip savrulan,
Hepsinin de 6niinde biiyiik bir Korku vardi,
Ve biiyiik bir Yilginlik geliyordu ardindan.



x

Bekgiler her bir yonde gidip geliyorlardi,
Azginlar siiriisiine géz-kulak olmak igin,
Piril-pirildi hepsi,

Bayramlik giysileri takip kusanmuglardi,
Ama biz biliyorduk ayaklarinda nigin,
Kireg izleri vardi.

Ciinkii, orada, acik, kocaman bir ¢ukurda,
Bir mezar degil, simdi:

Yalniz bir parca toprak birazcik da kum vardi
Ardinda o duvann, o tiksing duvarlarin,

Ve biraz kireg vardi, sénmemis beyaz kireg,
Kefeniydi adamin.
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Evet, kefeni vardi o zavalli adamun,

Ona kefen demeye kimin dili varacak:
Derinde, taa derinde, bir duvarin dibinde
Daha ¢ogaltircana utanci girilgiplak
Oradaki o insan ayaklarinda zincir
Alevden kefeniyle kusatilmis yatacak!

Kireg, bir an durmadan
Eti yer, kemigi yer,
Kemigi geceleyin,
Giindiizleri eti yer,

Bir eti, bir kemigi,
Ama her an yitiregi.



X

Ug uzun yil boyunca ora ekilmeyecek,

Ne bir fidan ne tohum:

Ug uzun yil boyunca kimse el siirmeyecek,
Ve cascavlak kalacak,

Sasmug, goke bakacak oradaki o tiimsek,
Kinamadan bakacak.

Sanurlar ki bir kaatil yiiregiyle boyalar

En kiigiik bir tohumu.

Ki hi¢ dogru degildir! Tanrmindir topraklar
Herkesin sanisindan daha iyidir toprak,
Kirmizi giiller daha al al agtig: gibi,

Beyaz giiller de beyaz daha bembeyaz agar.
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Dudagindan, kirmizi al kirmizis: bir giil!
Beyaz bir giil, kalbinden!

Gizli bir diizendir bu aklin eremedigi,
Tannnm Hikmetinden,

Kutsal topraga degen haci bastonlarinin
Dinsel Ulu 6niinde filizlenmesi gibi

Ama ne siitbeyaz giil ve ne de kirmizis1
Tutuklarin evinde yeserip agabilir;
Cakil-gukul, kiriklar, bir siirii tag pargasi,
Orada yalniz bunlar bizlere verilmigdir:
Bilinir ki ¢i¢ekler, bir ¢igek koklamasi
Diiz bir insanda bile umudsuzluk giderir.



Ne sarap kirmizisi, ne de beyaz bir giiliin,
Yapraklan diisecek,

O toprakla kum tiimsek

Tiksing duvar dibinde,

Oradan gegenlere

Tanrimin Oglu sizin igin 6ldii deyecek.
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3

Simdi tiksing duvar: o tutuklarevinin

Onu dért bir yanindan kusatmakda ¢epgevre,
Gezinemez orada hig bir ruh geceleyin,
Vurulmusdur zincire,

Orada yatan o ruh aglayabilir ancak,

O lanetlenmis yerde.

Huzur iginde yatar simdi — o mutsuz adam —
Huzur i¢indedir o, ya da olmak iizredir:

Onu ¢ilgin kilacak bir sey yokdur orada,
Orada giindiizleri yokdur Korkudan eser,

O yatmakdadir artik 151ksiz bir Toprakda,

Ne Giines dogar ona, ne Ay 15181 diiger.



Bir hayvan asar gibi onu ipe ¢ekdiler:
Can bile ¢alinmad,

Bir duacig bile ondan esirgediler,

Onun korkmug ruhuna huzur verirdi oysa,
Cabucak onu alip gabucak gétiirdiiler,
Attilar bir kovuga.

Soyuverdiler hemen bekgiler ¢abuk-gabuk,
Sinekler konsun gibi:

Eglendiler morarmis sismis boynuyla onun,
Digina firlamigdi bakakalmig gézleri:
Ustiinii orterlerken giiliiyordu hepsi de,

O ise yatmakdayd kefeninin iginde.
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Papaz dua etmedi,

Serefsiz mezarinin 6niinde diz ¢é6kmedi:
Kutsamadi mezari Isa’nin Isareti,

Oysa ki o Isaret giinahkarlar igindi,
Oysa ki bu adam da onlardan biristydi,
Ve Isa da onlari kurtarmaya inmisdi.

Ki hergey yolundaydi; o, sadece Yasam’mn
Bilinen sinirinin dtesine gegmigdi:

Artik dolduracakdi yabanci gézyaslari
Coktan kirnilmig olan Merhamet ganagini,
Ciinki kotii kisiydi ona yas tutacaklar,
Zaten kotii kisiler her zaman yaslidirlar.



\4

Bilmiyorum Yasalar dogru, yerinde midir,
Tiim yanlhs midir yoksa;

Biitiin bildigimiz biz tutuklar zindanin,
Duvar saglamdir oysa;

Her giinii y1l gibidir éniinde yolumuzun,
Oylesine bir yil ki, giinleri yildan uzun,

Bildigimce, her Yasa

Insanin Insan igin yaptif1 o Yasalar,
Kardesini 6ldiiren o ilk Insandan beri,
Acilar diinyasinin baglamasim Saglar,
Bugdaylari savurur oysa saplan saklar
En kotii elekleri kullanan o yasalar.
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Bildigim bir de su ki, — ne kadar dogru olur
Herkes boyle bilseydi —

Insanlarin yaptig: her bir tutuklarevi

Utang tuglalanyla kurulup yapilmigdir,

[sa gérmesin diye parmaklik takilmigdir
Insanin kardesini nasil da ezdigini.

Once parmakliklarla bozup giizelim ay:,
Sonra da saklayorlar giinesi insanlardan:
lyice drtmek i¢in o Cehennemlerini,
Ciinkii onun iginde dyle seyler olur ki;
Ne O Tanr’nin Oglu, ne de bir Insanoglu
G@remesin i¢ini!



¥

En igreng davranislar, zehirli otlar gibi,
Bu ortamda geligir,

Insanlarin yalnizca en iyi yonleridir
Orda solar korlenir:

Soluk benizli Aci tutmugdur kapilari,
Umudsuzluk Bekgidir.

Korkmus kiiciik gocugu aglikdan oldiiriirler
Aglatincaya kadar:

Zayifi kamgilarlar, hirpalarlar aptals,
Maskaradir yaslhlar,

Bazilan ¢ildinr, tiimii de beter olur,

Ve agiz a¢gdirmazlar.
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Barindigimiz o dar hiicrelerin tiimii de

Kenef gibi yerlerdir,

Kokusmus soluklan yasayan Oliimiin de

Daha bogucu kilar demirli pencereyi,

Ve toz olur her bir gey, Arzu’dan baska her ey
insan makinesinde.

I¢tigimiz ac1 su

Bulanti uyandirir balgikli tortulari,
Ozenle tarttiklar: aci ckmek pargasi
Toztoprak artiklari,

Ve hig yatmayan Uyku

Yiiriir, dehset-gozleri Zamana bir yalvart.



X

Bir yandan cihiz Aglik, 8biir yandan Susuzluk
Engerckle bogusan karayilan gibiydi,

Hig birimiz bunlar pek umursamayorduk,
Bizi asil yildiran, 6ldiiren hepimizi
Giindiizleri ocakda tas kirip tasiyorduk

Gece her tag bizlerden birinin yiiregiydi.

Iglerimiz kararmig gece yarilarinda,
Karanhik hiicremizde,

Kol gevirir ip yolar,

Cenklesir herkes ayni kendi Cehenneminde,
Sessizlik bu anlarda yildirir sanki bogar
Kat kat daha belirir ¢anlarin scslerinde.
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Bir insan sesi olsun duyulmaz hig bir zaman
Bir s6z sdylesin tadli:

Gozleyen goz kapidan

Acisiz, sert bakish:

Cliriirliz biz burada, ¢iiriiriiz hi¢ durmadan,
Ruhumuz, bedenimiz solanz i¢li digh.

Yasamin zincirini paslandiririz burda
Algalmis ve yapyalniz:

Kimi kiifiirler eder, kimi aglar bir yanda,
Hig ses etmez kimi de:

Tanrinin Yasalarn iyi, 6liimstizse de
Kirar en tas yiiregi, en kat1 kalbi bile.



Ve kirilan her yiirek,

Hiicre ya da avluda,

O kirik kutudur ki bagislamig severek
Nesi varsa Tannya,

Ciizamllarin bile kirli yuvalarinda

O esmisdir degerli bir siimbiil kokusuyla.

Ah! mutludur onlar ki kirilabilir kalbi

Af katina ererler!

Hem insan bagka tiirlii yoniinii nasil bulur
Ve Giinahlardan nasil ruhunu gekip, siler?
Kirilmis ylireklerden bagka nasil, nereden
Efendimiz Isa’miz ruha siiziiliip girer?
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x

Ve o gismis morarmig boyunuyla o adam,
O disina firlanus, gézleri baka-kalan,
Kutsal elleri bekler.

O cller ki Hirsiz’: Cennete ulagdiran,

Ve yanik yiirekleri pismanlik duyanlardan
Tanri uzak degildir, uzak kalmaz onlardan.

Karan aciklayan allar giyinmig Yargic
Ug hafta biraknmigdi ona yasamak igin.

Y alnizca li¢ haftacik, siyrilabilmek igin
Goniiliini Ruhunda kemiren ¢atismadan,
Ve temizlesin diye bulasdig: kanlardan
Bigak tutmus elini.



O da kan gozyasiyla elini temizledi.

Celigi tutmus olan;

Ciinkil yalmiz ve ancak kanmi kan temizlerdi.
Yalmz gbzyaslariyd: yaralarini saran:

Ve taa Kaabil’den gelen o kirmizi lekeydi
Isa’da kar beyaz, Isa’da ak-pak olan.
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VI

O Reading zindaninda Reading iline yakin
Simdi bir ¢ukur vardir ¢ok algakga bir gukur,
Bir mutsuz adam simdi yatmakdadir orada
Alevin disleriyle delik desik olmusdur,
Yatmakdadir yakici bir kefene sarilmig
Mezarinda ad yokdur.

Isa ¢agrisina-dek 6liilerin, orada,

O, sessiz yatacakdir:

Hig bir gerek yok artik aptalca gbzyasinda,
Ve onun igin artik sizlanmak bogunadir:
Sevdigi bir kadini Sldiirmiisdii bu adam,
Bu yiizden asilmigdir.



Ama herkes de gene sevdigini oldiiriir,
Bu béylece biline,

Kimi bunu kin yiiklii bakiglariyla yapar,
Kimi de oksayici bir sz ile 6ldiiriir,
Korkak, bir dpiiciikle,

Yiireklisi kiligla, bir kili¢la 6ldiiriir.
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Oscar Wilde

1854 + Dogusu: Dublin, (Irlanda) 16 Ekim.
Adi: Oscar Fingall O’Flaherty Wills Wilde.
Ailenin ikinci erkek gocugu.
Babasi: Dr. William Wilde. (Sonralan Sir.)
Annesi: Jane Francesca Elgee (Speranza adi
ile linlii bir yazar.)
(“Larousse” sozliigiinlin yanhshgindan otiirii
yalmiz Tiirkiye’de degil, Fransa’da bile
dogumu ¢ok kere 1856 sanilmigdir.)

1864 -« Okul: “Portora Royal School”.

1867 + 23 Subat: Kiz kardesi Isola’nin §liimii.

1871 « Trinity College (Dublin)’in giris sinavlarini,
burslu 6grenci olarak parlak bir derece ile
kazaniyor.

1872 - Bir edebiyat 6diili kazaniyor.

1873 - Universite bursu igin secilmesi.
Dublin Universitesi.

1874 -+ Grekge’den altin madalya kazaniyor.
» Oxford, Magdalen College’e giris.

1875 - [ltalyaya gidis.
» Dublin’de ilk siiri yayinlaniyor: Grekge’den
bir geviri.

1876 + Babasinin 6limii.
« Oxford’da bir edebiyat 6diilii kazaniyor.
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1877

1878

1881

1882

1883

1884

1885

1886

1887

[talya’ya ve Yunanistan’a yolculuk.

Edcbiyat ve siirde iki 6diil kazaniyor.
Oxford’da 6grenciligin bitigi. Edebiyat Fak.
diplomast. “llcride, cezacvinden yazdig: bir
mektupda: Yasamunin onemli tarihleri
babamin beni Oxford’a géndermesi ile toplu-
mun cczacvine gondermesi yillarina rastlar”
deyecekdir.

Siirlerinin Amerika (Boston’da) yayinlanmast.

2 Ocak’da Ncew-York’a varis.
Orada bir yil konferanslar veriyor. (200°den
fazla) 27 Aralik’da Ingilterc’ye déniiyor.

Paris’c gidis.

Ingiltere’de konferanslar.

Gegen yil yazdigi “Vera” adli oyununun
sahneye konulmasinda bulunmak igin
Amcrika’ya gidiyor.

29 Mayis’da Londra’da Constance Lloyd ile
cvleniyor. Balayi: Paris’e gidiyorlar.
Chelsca’ye (Londra) yerlesiyorlar.

Bu evlilikden 2 oglu olmugdur.

“Mr. Whistler’in saat 10°u” adli yazisi.

Cokiislin (1895°de 2 yil kiirck cczast)
baglangicini hazirlayan yasam.

“Canterville Hayaleti”
Haziran’da: «Kadin Diinyas» Dergisinin
editorliigii.



1888

1889

1890

1891

1892

1893

“Mutlu Prens ve Baska Oykiiler” adli kitabi:
Ovgiiler kazamsi.

“Miirekkepli Kalem, Kalem ve Zehir”,
“Yalan’in Cokitsi”, “Mr. W. H.’in Portresi”
yazilarinin dergilerde yayinlanmasi.

“Dorian Gray’in Portresi”nin yazilisi.
“Sanatg¢i Olarak Elegtirmen” yazist.

“Padua Diigesi’nin bagka bir ad altinda yazan
bellisiz olarak, (New-York), Broodway
Tiyatrosu’nda oynanist.

“Sosyalizmde Insan Ruhu”

Dorian Grey’in 24 Nisan’da kitap olarak ¢ikisi.
2 Mayis: “Niyetler”

Temmuz’da : “Lord Arthur Savile’in Ciirmii
ve Bagka Oykiiler.”

Haziran — Agustos aralarinda Lord Alfred
Douglas ile tanigmast.

Kasim’da: “Narli Ev”

20 Subat: “Lady Vindermere’in Yelpazesi.”
Haziran: “Salome”, oyunun hazirlanigi, pro-
valar fakat oynanmasi igin izin verilmemesi.

“Salome”nin Paris’de yayinlanisi.

(Wilde, Fransizca yazmigdir. Ingilizceye bir
yil sonra Lord Alfred Douglas’in gevirisi ile
gecmigdir.

19 Nisan: “Onemsiz Bir Kadin”in
Londra’da oynanisi.
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1894

1895

2 Nisan’da Lord Alfred Douglas’in babasi
Queensberry Marki’si ile ¢atigmas:.
Haziran’da: Babanin Wilde’a evinde hakaret
etmesi iizerine Wilde’in Marki’yi evinden
kovmasi skandalr.

11 Haziran: “Sphinx”

15 Eyliil: Oscar Wilde ile Lord Alfred
Douglas’in arkadaghiklarinin “Yesil Karanfil”
adli bir taglama yazisi ile anlatilmasi.

(Yazan: Robert Hichens).

3 Ocak: “Ideal Bir Koca”nin Londra’da
oynanist.

14 Subat: “Ciddi Olmanin Onemi”
Londra’da oynaniyor.

18 Subat: Bir kuliipde Marki ile Oscar
Wilde’in ¢atigsmas: atigsmasi.

2 Mart: Wilde’in gikdyeti iizerine Marki’nin
tutuklamip, hakaret ve tehdidden sorguya ge-
kilmesi.

12 Mart: “Ideal Bir Koca”nin New York’da
oynanmasi.

3-5 Nisan: Marki’nin yargilanmasti, ve beraat
etmesi.

5 Nisan: Marki’nin, Wilde’a gayri ahlaki
yagsam gerekgesiyle dava agmasi, ve Wilde’in
tutuklanmasi. Kefaletle serbest birakilmas:.
26 Nisan - 1 Mayis: Durusmalar. Jurinin itti
faki saglanmadigindan bu birinci yargilama-
min diigiigi. '

22 - 25 Mayis: Ikinci yargilamigi. Jiirinin
Wilde’1 suglu bulmas: lizerine Yargi¢’in,
ona, verebilecedi en agir ceza olan cezayi
vermesi : 2 yil kiirek cezasi.



1896

1897

1898

1899

26 Agustos: Yazar Robert Sherard Wilde’
Wandsworth Cezaevi’nde ziyaret ediyor.
21 Eyliil: Karis1 ziyarete geliyor.
Mallarina el konuluyor.

Wilde, Reading Zindani’na aktariliyor.
Ekim: “Dorian Gray’in Portresi” tekrar
yayinlanryor.

3 Subat: Annesi Lady Wilde’mn 6liimii.
Paris’de “Lugne Poe” Salome’yi sahneye ko
yuyor ve Herod’u oynuyor.

Cezaevinde, yazi yazma izni veriliyor.

“De Profundis”in hazirlanisi.

19 May:is : Hapisden ¢ikis.

Berneval’e gidis. “Reading Zindam
Balladi”’na baslamasi.

24 Agustos : Ballad’in bitisi. Napoli.

5 Eyliil: Lord Alfred Douglas ile bulugmasi.
(1898°de ayrilincaya kadar).

13 Subat: Ballad’in Londra’da basilmasi.

7 Nisan: Karisinin 6liimii. Cenova.

Subat: Karisinin mezarini ziyareti.
Ballad’1 basan yayinevi “Ciddi Olmanin

- Onemi”ni yayinlayor.

Mart: Biiyiik kardesi William’in 6liimii.
Haziran: Ballad’in 7. baskisu.

Ballad’in yayincisi “Ideal Bir Koca’y:
yaymnlayor.

Isvigre, 11talya ve Fransa’da gezintiler.
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1900

.

Agustos: Parise doniis.

10 Ekim: Ameliyat gegiriyor.

29 Kasim: Katolik Kilisesi’ne Giriyor:
Dinsel Toreni Robert Ross saglamigdi. Cagrr
dig1 Papaz gerekenleri yaparken Oscar Wilde
komada idi.

30 Kasim: Oliimii. Alsace Oteli, Cuma, Saat
13.50. Menenjit.

(Basucunda Robert Ross ve Reginald Turner
bulunuyordu.)

3 Aralik: Paris’de “Bagneux’ mezarligina
gomiiliiyor.

Cenazesine gelenler: Dr. Tucker, Robert
Ross, Alfred Douglas, Reginaid Turner,
Maurice Gilbert, 6ldigii otelin isleticisi,
otelden iki is¢i ve kimlikleri 6grenilememis
i¢ kisi. Torende otel isleticisinin kiigitk

bir ¢gelengi vard:. Misterisinin adini ve sanini
kavrayamadigi, edebiyatla ilgisi bulunmadid
igin, Wilde’in 6liimi Uzerine yankilanan
¢evresinin ctkisinde kendisini borglu saymus,
yaptirdig1 ¢elengin iizerindeki kordelaya
“Kiracima” yazisim1 yazdirmigdi. Bir bagkasin-
da da “Otel Is¢ileri” yaziyordu. Ingiliz
dostlaninin 24 ¢elengi vardi. Bagncux mezar-
higinin yetersizligi yiiziinden 1910
Eyliil’tinde mezari tinlii kisilerin gomuldugi
Pere-Lachaise’e gegirilmigdir.



BALLAD’IN OYKUSU

“Reading Zindam Balladi” Ingiltere’de 1895-1897 ara-
sinda iki yil kiirck cczasina ugratilmus bir yazarin, cezaevin-
den ¢iktikdan sonra gittigi Berneval’de baglayip Napoli’de
bitirdigi bir kitabdir. Bir¢ok 6zellikler tagiyan bu kitabin ba-
sim dykiilerini, yazarinin ve ¢agmun iliskileri arasinda gézden
gegirmek, onun dayandig: olay ile birlikde incelemek gere-
kir.

Kitap ilkin, Londra’da 24 Ocak 1898’de 400 basiima-
ya baslanmig, bunun hemen ardindan 8 Subat’ta 400 daha
eklenerck 800’liikk birinci baski yapilmig ve 13 Subat (ya
da 14 Subat Pazartesi) 1898’de kitapgi Leonard Smithers
eliyle satisa gikarilmigdir. Obiir yaymecilarin ve kitabgilarin
basmakdan ¢ekindigi bir kitab: (bir su¢lunun Kkitabini)
basmak, o ¢agin Ingilteresinde az 6nemli degildi. Simit-
hers ilkin, birinci baskimin birka¢ yiliz olmasmi istcyordu.
Dieppe’de yazar ile ilk karsilagmalarini Robert Ross’a bir
mektubunda anlatan kitap¢i, Wilde igin: “lyiden iyiye sar-
hosdu, ama gsendi” der. Birinci baskidan 30 kitap da 6zcl ola-
rak Japon kagidina basilmigdi. Ama lizerinde ne basimevinin
adi vardi nc de yaymnevinin adresi. Yazannin da adi yokdu.
Reading Zindam Balladi .— C. 3. 3. yaziyordu kapaginda.
Bu marka Oscar Wilde’in Reading Zindani’ndaki sicil numa-
rast idi: C bolmesi, tigiincii kogus, ligiincii hiicre..
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Kitab hazirlanirken basinda bir sunu yazisi bulunuyordu:

“Cezaevinden ¢iktigumda bazilari beni giyim-
kugam’larla karsilamaya geldiler.

Ve yeyeceklerle, ve bazilart da akilli 6giidlerle.
Siz ise bana, bagrimzi agtiniz.”

~ Bu sunus Robert Ross igindi ve buna benzer bigimde “De
Profundis”de de vardi. 28 Mayis 1897 mektubunda Wilde,
Ross’a soyle yaziyordu:

“Ben cezaevinde sizden ya da size yazdigim kita-
bimda bir tek yanlislik yaptim. Siirimin $dyle okun-
masi gerekir:

Cezaevinden ¢iktigim zaman siz beni giyim-
kusam’larla beklediniz, yeyeceklerle ve akilli 6giidler-
le. Siz beni sevgi ile beklediniz.”

Bu sunu editoriin istegi lizerine gikarilmigdir.

24 Subat 1898°de, 1000 ikinci baski ¢ikdi. Bazi 6nemli
diizeltmeler birinci baskiya yetisememisdi, bunda diizeltildi.

Bir hafta kadar sonra, mart baslarinda 99 tane olan iigiincii
bask: ¢ikdi. Bunda, yazarn el yazisi ile imzas: siyah olarak,
kitap numarasi ise kirmizi miirekkep ile Smithers’in el yazis
ile konulmugdu.

O giinlerde, 4 Mart, 1200 dordiincii baski yayinlandu.
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Siir yanki uyandirmugds, istekler gogaliyordu. Besinci bas-
ki da, 17 Mart’ta 1000 tane basildi. Altinci baski 21 Mayis
1898°de, 1000 basild:.

Kitabin yedinci baskisi, 23 Haziran 1899°da 2000 yapild:.
Bunun kapaginda C. 3. 3. sicil numarasimn altinda parantez
iginde yazarinin'adi, Oscar Wilde yaziyordu.

Leonard Smithers’in, bundan sonra, 19 Aralhik 1907’de
oliimiine kadar resmen baski yapmayip, siirekli olarak ka-
caklama baskilara devam ettigi saniliyor. Bu arada bir de el
dizgisi bagka bir kagak baski ele gegirilmig ve yazarin vasiye-
tini yiiriiten kisinin (Robert Ross) sikayeti lizerine yapanlar
yakalanmigdir.

1908 yilinda, “Reading Zindani Balladi”” da Oscar Wilde’1n,
ilk “Biitiin Eserleri” yaymnmin “Siirler” kitabina alinmigdir.

Kitabin baskilar siiresince Wilde ile Smithers ve Robert
Ross basda olmak lizere, bazi dostlarla ig arkadaglan ara-
sinda bir¢ok yazigmalar yapilmigdir. Bu yazigmalarnin tiimt,
Stuart Mason’un Walter E. Ledger ile isbirligi yaparak 1914
yilinda yaymladigi ¢ok genis bir kitab olan, Oscar Wilde
Bibliyografyasi’ndadir.

Oscar Wilde, 1897 yilinda Dieppe yakininda Berncval’de
yazmaya bagladigi Ballad’ini1 uzun siiredir tasarlamakdayd:.

19 Temmuz 1897 mektubundan:

“Siirimin tizerinde ¢alismakdayim. Siir gii¢ bir sa-
nat, ama yaptigimin bir¢ok vonlerini sevivorum.”

Ertest giin Robert Ross’a yaziyor:
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“Siirhemenhemenbitmisgibi. Bazibéliimlergokiyi.”
24 Agustos 1897 de, vine Robert Ross’a, degisik bir
diigiinceyle:

“Siirim heniiz bitmis degil, ama bugiin ogleden
sonra bitirmeye kararliyim. Hemen daktilo edilmeye
gonderecegim,” dive yaziyor.

“Daktilo edilmisini bir goreyim, onda diizeltmeleri
daha ivi yapabilirim. Su anda el yazisindan bikmig
durumdayim.

Asagiva aldigim béliim sizce ivi mi? Bana, bir den-
gesizlik varnug gibi gelivor. Boyle seyleri konusmak
i¢in burada olmamzi isterdim. Beni ¢ok unutuyorsu-
nuz, aziz ¢ocuk.”

(Bu mektubda s6zii gegen, II1. boliim, tgiincl altilhikdir ki
siirin son durumunda hi¢ degistirilmeden kalmigdir.)

“Suc¢lunun asilmadan 6nceki yasayigsimi da belirtmek gere-
kir. Arada bir yere ‘kenef’ c6zgiigiinii koydum: ¢ok iyi otur-
du.”

Oscar Wilde o giin Smithcrs’e Ballad’: génderir:

“Siiri daktilo ettirip, cumartesi giinii bana getirmenizi di-
lerim. Gelemezseniz posta ile, Dieppe’de Sandwich Oteli’nde
Sebastian Melmoth adina génderiniz, ben orada olacagim. Iyi
bir kagida ¢ekilmesini istevorum, poliir kagidi olmasin. Gri
bir kap gegirilsin. Tam bitmis degildir, ama daktilo ile yazil-
misint gormek istevorum. El yazimla olanlarindan stkildim.”
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(Sebastian Melmoth: Fransa’da yasadig: siircce kullandig

2 Eyliilde Smithers cevap verir :

“Diin  siirinizi  génderdim.  Onu  Aubrey.

(Beardsley)’e gosterdim, ¢ok ilgi ile karsiladi. Hemen
bir kapak yapmaya séz verdi. Bana évle gelivor ki
gene yapmayacak. Bir siirii islerden, bitirdigi basla-
yacag baska kitaplardan soz edivor.. Ondan bir is
¢tkmaz kanisindayum.

Bacagim ¢ok agrivor bugiinlerde, hig yiiriivemeyo-
rum bile. Rouen’deki bulugma soziimiiz gelecek hafia-
ya kalmis oluyor.

Bana daktilo edilmis kopyay: ya da el ile vazilmigi-
ni sizce uygulanmis olarak génderiniz, ben de size bir
prova gondereyim.”

addir. Takma ad kullanmas: yiiziinden 6liimiinden sonra polis
ve belediye yoniinden bir ¢ok zorluklar ¢ikmis, kuskular éne
stirilmiis, morga kaldirilmak istenmigdi. Taninnus kisilerin
aracilig ile bu isler zorlukla diizenlenebilmisdir.)

Hazirliklar burada biraz aralanir. Dieppe’de Isvicre kahve-

“Dénmekte oldugunuza sevindim, g¢iinkii beni
Rouen’de Ingiltere Oteli’'nde bulabilirsiniz. Yarim
saat sonra ayriliyorum. Kisacasi, Bernevul’e artik
dayanamayvacagim. Gegen persembe az kalsin cani-
ma kwywyordum, o kadar sitkilmisdim.

sinden yazilmug bir mektup Robert Ross’a, Berneval’deki giin-
lerin son buldugunu bildirir. (Oscar Wilde burada sessiz bir
ortamda dinlendirici sayilacak giinler gegirmis oluyordu.)
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Siirimi daha bitirmedim! Sizi gercekten ézledim.
Oliimiin esiginden déndiim diyebilirim: Iyi de oldu.

‘Florentine Trajedisi, Ask ve Oliim’ii yazmay bir
daha denemek iizere Rouen’e gidiyorum.

Evet, Bosie’yi gordiim. Trajedi ve ¢okiintii duygu-
lart ile onu sevdigimi, hep sevmis oldugumu sdylemek

bile fazla. Iyi giinlerinde ve tadliligi iizerindeydi.

Hemen Rouen’e geliniz.”

Bu mektupdan da anlagilacag: gibi huzur giinleri gitmigdi.
Ask, 6liim, trajedi, ¢okiintli deyimleri ortaya ¢ikmugds.. Inisin
baslangici.. Benligini kapsayan ugursuz kiginin ortaya ¢iki-
.. ki duygusal 4s1k’1in Napoli’ye gidisleri... Sonu olmayan
bir rilyay: yasamak igin... Bu yeniden baslayisin “psikolojik

yonden giderilmez” yOniinii Ross’a yazar:
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“Bir ask ortami olmaksizin da; sevmeli ve sevilme-
liyim, 0denecek bedeli ne olursa olsun.”

Duygularinda bir burukluk vardir:

“Gergek ki, ¢gogu zaman mutsuz olacagim, ama
daha onu (Lord Alfred Douglas) seviyorum; Yasa-
mumi ytkmis olusu bile bana sevdiriyor onu. ‘Seni
seviyorum, ¢iinkii beni yitirdim’, bu soz, Anatole
France’in, Sainte Claire’in Kuyulari’ndaki nuveller-
den birinin son ciimlesidir, ki korkung bir sembolik
gergekdir bu.”

Az olan paralarinin yettigi birka¢ giin boyunca, Wilde



kendisini “¢ok mutlu” sayiyor, ama yine de bununla yetin-
meyerek daha da inandirici dayanaklar bulmaya ¢aligmakdan
geri kalmayordu:

“Yapugimin kagimilmaz bir yazgi oldugunu sak-
lamayorum; yapiumas: gerekiyor ¢iinkii bunun. Bosie
ile ben birlikde donmeliyiz. Kendim igin baska hi¢ bir
varlik gérmeyorum, onun igin de éyle, o da baskasi-
ni gormeyor, simdi, bizim istedigimiz tek gey, bizimle
ugragmamalart.”

“QGiizel bir villa”lar vardi denize bakan, bir de piyanolari.
Wilde Italyanca konusma dersleri aliyordu. Tek meseleleri
vardi, ki onun da ¢6ziimii yokdu: gegimlerini saglayacak ka-
dar bir gelir. Bosie, arkadagina sigimiyordu, o da, koyu koyu,
caligmaya koyulmak diigiinceleri giidiiyordu:

“Artik, edebiyat alaninda —diye yaziyordu Robert
Ross’a,— bana yardim etmeniz gerekecegine inaniyorum..”

Bundan sonraki yazigmalar, islerin diizenlenmesi ve ayar-
lanmas: igin izlenecek yollar, goriilmesi gereken kisilerin
adlari, adresleri, diislinceler ve niyetlerle siirmiigdiir. Robert
Ross da sonsuz bir ¢aba ile kendini adadig: bu iglerde her
zaman yiiksek duygulu bir insan, biiyiik ve sarsiimaz bir dost
oldugunu davrams ve diigiinceleriyle gostermekden hi¢ geri
kalmamigdir. “En az 300 sterlin gerekiyor, en kisa zamanda
Pinker’i goriiniiz.. Ondan 300 elde edebilmek i¢in 500 iste-
melidir.. siir Smithers ile birlikde New-York Journal’da da
yayinlanmalidir... su ajani goriiniiz..” gibi isler.

“Simdi, giirin ver yer ¢ok giizel olduguna inaniyo-

rum...
Bossie ii¢ giizel sone yazdi ki ben onlara: ‘Ay’in
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Izleri’ (Ay'in Nakuslart demek daha iyi,) deyorum.
Cok, ¢cok giizel soneler, onun Mozart sonesini de
Musician’a gonderttim. Yarin Florentine Trajedisi’ne
baslayacagim. Ondan sonra da “Firavun” piyesine
sardmaliyim.”

(Bu kitablar yazilmamisdir.)

Bunlarin arasinda kitabdan gelecek paralar, stirin giinliik
bir gazetede yayinlanmasi ile, ya da Amerika’da yayinlanma-
st ile elde edilecek sterlin ya da dolarlar.. Kitaba konulmasi
diiginiilen degerler tizerinde hesaplar..

Bu siralardadir ki, V. ve Vi. boliimlerini 2 Ekim 1897 ta-
rihli mektubu ile kitapgiya gonderip siire eklemigtir. Mcktub-
larin ¢ogunda oldugu gibt ya gelmis olan bir para igin ince
tegekkiirler ya da bu mektubda oldugu gibi paraca sikigik du-
rumun bildirilmesi..

Gene bu giinlerde stire dort altilik daha katilmas: igin gon-
derdigi bir mektubunda: Altigar satirdan yirmi dért satir tu-
tan bu parganin, romantiko-realist 6zclliklerine dokunduktan
sonra, herhangi bir siir pazarinda bunlarin her satirinin bir
sterlinden fazla edecegini sézlerine ekliyor ve onlarin I1. bo-
limdeki altinci altilikdan sonra konulmasini dileyor. Simdi
obiirlerine gore az olan II. bolimiin hem diizeldigini hem de
onlarin oraya girmesinin ¢ok iyi oldugunu anlatiyor.

Ertesi sabah, bir pazar giini, Ballad konusundaki biitiin
son durumlardan Robert Ross dostunu aydinlatiyor:

“..Smithers’e, araya kovmasi i¢in dort altilik daha
gondermis bulunuyorum ki, aralarinda gok ivi olan
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biri, sizin tam tutmadiginiz romantik tondadir, ama, o
da sonugda siire bir denge verecekdir.”

(Burada soziinii ettigi altilik, siirin II. bdliimiiniin doku-
zuncusudur.)

“II. béliimiin ikinci ve ligiincii altiliklart disinda,
artik giiri tiimii ile sevmekdeyim. O ikisini bir tirlii
verlerine iyi oturtamadim...

Yasayisimizdaki yalnizlik burada ¢ok ivi ve ona da,
bana da hi¢ yazan yok. Birbirimizi mutlulukla seviyo-
ruz, bir de paramiz olsa, tiim mutlu olacagiz. Bosie
gene her zamanki gibi meteliksiz...

Smithers is konusunda benimle ilgilerinde gev-
sek davraniyor. Bu ¢ok sikici.. Siirim tizerinde sizden
uzun bir mektup bekleyorum; onu iyice inceleviniz
rica ederim ve begenmediklerinizi gosteriniz.”

Robert Ross, Londra’daki biitlin isleri yapiyor, Wilde ile
Lord Alfred Douglas’in yeniden bulusmalarindan liziildiigi
halde, yardim ve ilgilerinde hi¢ bir kisinti yapmadan ¢aligi-
yordu. Wilde, onun dostlugunu her zaman, yeri gelince be-
lirtmigdir. Wilde, Ross’un &giitlerini, elestirilerini de 6gren-
mek isterdi. Ross’un dediklerinin tizerinde durur, her sey bir
yana, diigiinlip cevaplarini verirdi.

Bunlardan birinde:
“Elestirdiginiz noktalarin biiviik bir par¢asinda
sizinle birlikim. Siir, melez bir stilin dogurdugu giig-

liiklerle ¢utigymada. Bir béliimii gergeksel, 6biirii ro-

79



80

mantik, bir boliimii siir, 6biirii propaganda. Bunu tiim
pavilastyorum sizinle, ama gene de ilging bir sonuca
yoneldigine inantyorum bu stilin; bir baska ydnden
ilging olusu siirin sanat yoniinden agik vermesine ka-
dar varmayor degilse de.

Stfatlar konusunda: ben aym kanidayim ki siirde
¢ok ‘korkung’, ‘lirkiing’ gegiyor. Bunun zorunlugu,
cezaevindeki seylerin belirgin bir bigim ve sivrilik-
leri olmamasinda. Ornek olarak: suglularin asildig
hangar, tepesinde bir camli delik olan kiigiik bir ba-
rakadir. Margate plajindaki fotograf¢t barakalarin-
dan biri gibi. On sekiz ay boyunca ben onu, tutuklarin
Jotograflarimin gekildigi yer sandim: onun belirecegi
bir sifat yok idi. Ona nigin ‘korkung’ dedim? Onun ne
amagla kullamldigint anladiktan sonra, o bana o etki-
yi yapti da ondan. Ashinda, daracik, miistakil, camdan
tavanli, tahtadan hangar gibi bir seydi.

Bir hiicre de dyle, insan ruhuna etkisince, psiko-
lojik yonden belirtilebilir: aslinda, orasi igin, ancak
“kiregle aklanmis” ya da “karanlik” denebilir. Kon-
Jorsuzdur, ayricaligi olan bir seyi yoktur: bigim ya da
renk agisindan yok sayuabilir.

Gergekde, bir cezaevini sanat olarak vermek, bir
haldnin oturma verini belirtinek kadar zordur. Ondan
edebi bir anlatim yapmak gerek ise, siirde olsun, diiz-
yvazida olsun, sadece duvardaki kagidin iyi ya da koti,
temiz ya da karsitt oldugunu soéylemek gerekir. Ce-
zaevinin korkunglugu, oradaki her seyin aslinda tiim
yalin, agagilik, iirkiing, itici olmasidir.

“The Musician” dergisi siiri yayinlamak igin ¢ok
istek gosterdi: ben istemedim; simdi ise herhangi bir



Ingiliz gazetesini geri gevirmeyecegim. Musician 50
Sterlin verse ¢ok iyi olur. Ben gene de ‘Sunday Sun’,
ya da ‘Reynolds’ olsun isterim. ‘Saturday’ almak is-
teyorsa iyi, giizel; ben sunarsam olmaz, ama Smithers
bunu yapabilir.

Elimde siirin bir kopyasimn bulunmayist cok cani-
mi stkiyor. Tam iki hafta 6nce ona gonderdim. Elim-
deki karigik pargalar: bir araya getirenmem. Bunu her
gtin Smithers’e yaziyorum, hig orali olmayor. Bundan
otirti onu kinamayorum: yalniz, olani anlatiyorum.

1V béliimiin basini oyle birakacagim. Yalmz, II1.
béliimiin basindan iig altiliki ¢itkaracagim.

Hayaletler, gériintiiler konusunda, bence orada
gizilen tablonun ‘acayipligi’ onlarin konusu’larini
bir ol¢iiye kadar olagan kiliyor. Bosie de sizin gibi
diigiiniiyorsa da, o da ben de sizin Hamlet deki haya-
let sahnesi tizerindeki diigiincelerinize katilmayoruz;
lirik ve dramatik metodlar ile giir arasindaki paralel
cok ayrik degildir.

Ug¢ giindiir hi¢ param yok, mektup kagid: bile ala-
mayacak kadar. Sizin kdgidimizin pargasina yaziyo-

»

rum.

Wilde’in durumu iyiden ityiye kotli idi. Kansinin aydan
aya vermekde oldugu bir para vardi ki, Bosie ile ayn: gatt
altinda oturmamayi 6ngordiigiinden, artik kesilmisdi. Geng
adam belirli gelirlerden s6z ettigi halde, hig bir ¢aba goster-
meyordu ve ne de sozlerinde duruyordu. Durumun giinden
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gline kotiye gitmesi, Wilde’in Ballad iizerinde gergeklesme-
st ¢cok glic umudlar beslemesine vartyordu. Edebiyat ajam
Pinker’in yiizlerce kitap satacag diiglincesine saplanmigdi. O
giin, 19 Ekim’de, gene bu konuda iki mektub yazdi. Biri yo-
rulmak bilmez dostu Ross’a, 6blirii Leonard Smithers’e.

Robert Ross’a:

“Biitiin ¢ektikleriniz igin sonsuz tegekkiir... 500 lik
veni bir basimin hesaplarini, masraflarim, yaparken,
basinin ve yazarin kitaplart da génderildikten sonra:

“...reklam igin de 10 sterlinden sonra geriye hig
bir sey kalmayor. Siiri bir Ingiliz gazetesinde de ya-
vinlamak iyi olacak. Ben ‘Reynolds’ olsun deyorum.
Ciinkii o alt tabaka arusinda ¢ok satiyor. Sempatiden
otiirti benim okuvucu kiitlemi saglameg oluyor. Sonra,
bu gazete bana hep diiriist davrandi. Pinker bu isi ya-
pabilir. Gazeteden 100 sterlin alinabilir saniyorum.
Eger bu arada, New York Journal da istekli olursa
250-300 vermek zorunda kalir hi¢ olmazsa...

Ve diiskiinlerin gozvaglart durmaz’ ile sunu son
bulmasini istemekde haklisiniz ama benim de yapmak
istedigim propaganda oradan baglayor. Bunun tiimii-
ne galiba ‘siir ve propaganda’, ya da ‘Dichtug und
Warheit’ deyecegim.

Size son yazdigimdan bu yana iki altilik daha ekledim. Se-
vivorum sunu deyip I11. bdlimiin 32°nci altilikini yaziyor.

19 Ekim’dcki ikinci mektubunda Smithers’e de ayni gey-
leri yaziyordu:
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“..Siir ‘Chronicle’ i¢in fazla uzun. Frank Harris
ile aram hig iyi degil, onunla bir seyler yapilabilece-
gine inanmayorum simdi benim de kendilerinden ol-
dugum sabikalilar arasinda ¢ok satan “Reynolds” en
uygunu. Hem béylelikle benzerlerimce de okunmus
olacagim. Benim igin yeni bir deneme...”

O giin bagka bir dostuna da:

“Ballad’dan kurtulur kurtulmaz, komedimi yazmaya bas-
layacagim. Simdilik Ballad onii ¢ekiyor.”

30 Ekim 1897 Cumartesi Robert Ross’a, Napoli
Posilipe’de, Villa Giudice’den yaziyor:

“...herhangi bir Ingiliz gazetesinde siiri yayinla-
mak diigiinceme karst oldugunuzu Smithers’den duy-
dum...

Ben de bunun kitabi bozacagina inaniyorum. Sizin
de bildiginiz gibi onu yalniz Smithers’in yayinlama-
sint isterdim. O da bana giirin ayrica bir de gazetede
yayinlanmasindan bir favda ummadigini yuzdi. Ben
bunu para ve genis okuyucu kiitlesi bakimindan one
siirtivordum. Ama simdi onu yalniz Smithers’e birak-
manin daha iyi olacagint saniyorum...”

Bundan sonra gene isler ve “Ideal Bir Koca”min basimi
izerinde diigiinceler...

(“Ideal Bir Koca” piyesini, 1899 Temmuzunda, “Lady
Windermere’in Yelpazesi” yazarn adi ile Leonard Smithers
yayinlamigdir.)

100’1 6zel, yazariin imzas: ile ve satig digt, 30°u da Japon
kagidina olmak tizere kitap ayrica 1000 basilmigdi, oynanma
yetileri Lewis Walter ile H.H. Morell’de idi. Oscar Wilde ile
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Frank Harris ‘arasindaki darginlik, bu kitabin basindaki bir
adama yazist ile son bulmusdur. Bu barigma, ikisinin de dost-
lar1 arasinda biiylk bir seving uyandirdi (Frank Harris, Oscar
Wilde’n en iyi biyografisini yazmis olan yazardir.)

“Ideal Koca”min basimindan eline gegen para, 1899 Suba-
tinda ¢ikacak olan “Ciddi Olmanin Onemi”nin basiimasina ka-
rar verilmesi ile Smithers’den aldig1 para ve Ballad’in avans:,
Wilde’in durumunda bir degisiklik yapmadi. Bosie’nin ahig-
dig1 yasama diizenini bunlar karsilayamayor. Oscar Wilde,
biitlin engellere karsin, gene de siirin Amerika’da yayinlan-
masi ile gelecek dolarlari diisiinmek zorunda kaliyordu.

15 Kasim 1897°deki mektubunda Robert Ross’a yazdik-
lar1:

“...Amerika bakimindan ¢ok zorluklar var. Be-
nimle halk arasinda bovlesine bir engel bulundugu-
nu gormek benim igin son derece sarsici. Durumu-
mu yeniden gozden gegirmem gerekiyor. Ciinkii bu
gidis ile burada yasayamayacagim. Ustelik yasayist
degistirmeye ¢abalamanin da bos bir gey oldugunu
biliyorum: insan, kigiliginin gemberi i¢inde donmiis
olur sadece.

Siirin son durumu iizerine soylediklerinizden se-
ving duydum. ‘Kizil cehennem’i ‘gizli cehennem’e ge-
virmem, deyimin bana sert gelmesindendi. Ama simdi
gene eski kaniya donmek isteyorum. Diizeltmeyi siz
orada yapar misiniz?”

Bundan sonra, sozciikler, olaylar ve gene siirin ayrica ya-
yinlanip yayinlanmamas: ilizerinde yazigmalar.
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Ertesi giin, 16 Kasimda Smithers’e yaziyor:

“Bu adaletsiz, firtinali ve sikict diinyadan ¢ekilme-
den énce, isteyorum ki provalar: ben diizelteyim. Car-
samba giinii gondereceginize soz vermigdiniz: su ana
kadar hi¢ bir gey gérmiig degilim. Konusu yadirganan
ve yaziligi ¢ok kigisel olan giirimi, elimden geldigince
tam yapumig olarak gérmeden olmek istemeyorum.
Provalari bu hafta alacagumi umuyorum. Kapak isine
gelince, istediginizi yapiniz; ne kadar yalin olursa o
kadar iyi.”

“Amerika konusunda artik hi¢ umudum vok. Ama
Amerika’dan yayin hakkint almakda size giiveniyo-
rum. Bir gsans, biiyiik bir satis sanst var.”

O giin (16 Kasim 1897) Ross’a uzun bir mcktubla 6zel
igleri arasinda umudsuzlugunu da anlatmigdrr.

“Benim su satilmaz siirim konusunda uzun zaman-
dir bana yazmadiniz; biliyorum bu konuda siz de ¢ok
iziildiiniiz. Amerika’da yayilanmakla benim aramda
Doylesine engeller oldugunu hi¢ sanmayordum. Ko-
laylikla ortaya ¢ikip ivi bir fivat bulacagimit umuyor-
dum. Gururun, basariya gidene yardim edip, basari-
sizliga diisenleri celmelemesi tuhaf. Eskiden giiciimiin
yarisini gururum yapiyordu.”’

19 Kasim’da Robert Ross’a, eline gegen provalar lizerinde
sayfalama diizeni, kelimeler, deyimler ve sifatlar konusunda
diisiincelerini yaziyor, kendisine yoneltilmis elestirilere karg:
savunmalarimi yapiyor.
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Doktor igin séylenenler ¢ocukga. Ben ablak yiizli,
kocaman agizli bir doktor koyuyorum oraya. O za-
manki olaylarin 6zetini ¢ikarmus degilim ben. Kisiye
gore degil, tiire gore sifat kullandim. Genel tablosunu
cizdim Reading’de olanlarin. Smithers’e anlatiniz ki
sifat yerindedir, tam yerindedir bence ve daha bir¢ok
agiklamalar...”

25 Kasim persembe, Robert Ross’a, sanatgi ¢gabalarimi an-
latiyor:

“Cikarmus oldugum altiliklar: gene yerlerine koy-
dum, ¢tinkii onlar oykii yoniinden yararl. Okuyucula-
rin, suglunun cezaya ¢arptirddiktan sonra ne yapdigi-
ni 6grenmek isteyeceklerini sanmvorum. Béylelikle, siir
yonitinden iyi olmamakla beraber, oykiiniin eksigi gi-
derilmiys oldu. lyi bir parcamn diizeltilmesi daha kolay
oluyor. lyi oturmamusg, kétii bir parganin diizeltilmesi
gerceklestirilemeyor bir tirlii.

Ve bazi calismalardan daha soz ettikten sonra:

..yaygin bir etki saglanmasi istendiginde incelikden ka-
¢inmak daha iyi sonug verir... deyerek degistirdigi bir keli-
meyi savunuyor.

Kirmizilar giyinmig yargi¢ soziinii sevmemigsiniz.
Ciinkii bu size ‘mavi giyimli’ denen polisleri hatirla-
tiyormus. Hugo, ‘Marion Delorme’da, ‘fste kirmizi
adam gegiyor’ der. Ben bu deyimi seviyorum. Hele
“6liim kaderinizi okuyan” igin, bu ¢ok iyi.

Smithers beys sterlin géndermis, bir o kadar da bu
hafta icin s6z vermisdi. Ama daha hig¢ bir sey gelme-
di. Yayinin Noel den sonraya birakilmasinin daha iyi
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olacagini saniyorum. Kitap, Noel hediyesi olsun iste-
meyorum.”’

Bu mektubu, pul bile alamayacak kadar parasizhifindan
$0z cderek bitirir. Bu giinlerde Ballad’in diizeltmelerini yap-
makdadir. Birkag giin sonra ‘Aziz Robbie’ye yaziyor:

Smithers’e diizeltmeleri gonderdim. Bu siir iize-
rinde daha fazla durmayacagim. Biitiin dedikleriniz
ilging, ama gene de ben tiimiine katilamayorum. Oyle
seyler var ki, i¢inde bulundugum yerlerden bende
uyanmig etkiler, kafama daglanmis gibi duruyorlar.
Hood’un dedigi bir noktayi degistirdim, ama onun
dayandigi gerekge yiiziinden degil, dahu ileride onu
kullandigun igin.. Kardegini 6ldiiren ilk insan o kadar
onemlidir ki, boyle bir kigi, etki amact ile iki kere kul-
lantlmamaldir da ondan.”

Durumda degisikliklerin olmamasi, yani parasizlik, Bossie
ile anlagmazliklarin belirginlesmesine yol aciyor. Onun huy-
suzluklari, hi¢ bir seKilde yasama 6lgiisiinii degigtirmemesi,
masraflarin1 kismamasi, para bulmaya ¢alismamasi, sdzlerin-
de durmamasi, unutkanhgt, ve her seyi Wilde’dan bekleyip,
kendisinin bir 6deme yapmas: gerektiginde huysuzlanmasi
ve sonunda Wilde’in durumu ¢ok sikisinca onu birakip git-
mesi...

Oscar Wilde bunlardan sonra Napoli’de birkag hafta daha
kalacakdir. Bu aradaki biitiin mektuplarda da gene hep yuka-
ridaki konular, yeni yeni tasarilar ele alinryor.

Bu arada, kitabin resimli bir baskisinin yapilip yapilmaya-
cag s0z konusu oluyor.

87



8 Aralik:

“..resimlemek bence versiz. Benim adima ona
deyiniz ki, bu, siirin, eger var ise, giizelliklerini bo-
zar bence. Onun psikolojik ¢agrisimlarina hi¢ bir sey
de katmaz. Cezaevindeki yagamin korkunglugu, onun
listiinkori goriniigii ile, ruhu bulandiran ig trajedi-
si arasindaki wyusmazliga dayanir. Resimler yalniz
tstiinkorii olam belirtir, trajik’i orter. Bu dediklerim
gergekgi resimler icindir..”

30 Aralik’da Smithers’e yazdig1 bir mektupda, bu arada
Robert Ross ile aralarinda gegmis bir kirginlikdan da sz edil-
mekdedir. Siirin kitap olarak yayinlanmasi siralarinda bir de
giinliik bir gazetede ¢ikmasi meselesinin uzamasi sonucu bir
tadsizlik olur. Bu arada bile Wilde, Smithers’e, Ross’un iyi
niyetini ve ¢abalamalarini belirtmekden geri durmamigdir. Bu
mektubu yazdigi giin, 29 Aralik tarihli bir mektup Smithers’in
gorisleri ile birlikde siirin son provalarindan birini Wilde’a
ulagdirmak iizere yoldadir. Bunda teknik noktalar da birer bi-
rer belirtilmigdir. Kitabin diizeni, C. 3. 3. yazisinin bigimi,
baski, dizgi, tertip i¢in biitiin agiklamalar yapilmig, Wilde’in
onay’ina sunulmusdur. Hemen cevap istenmekdedir.

Ama Smithers’e hi¢ bir cevap gelmez. O da 10 Ocak
1898°de bir daha 6zetli ve kisaca yazar.

Bu mektuba Wilde’dan, Santa Lucia 51, Napoli, adresli
bir cevap alir. O da biitiin incelikleri ile her bakimdan diigiin-
celerini yazmigdir.

Bu gecikme Wilde’in soguk alginhigindan hastalanmast,
Sicilya’ya kadar bir yolculuk yapdig: giinlerde villaya giren
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hirsizin giysilerini ¢almas: yiiziindendir. Wilde’in morali de
saglik durumu gibi iyi degildir.

Umudlarin birgogu gergeklesmemisdir. Siirin Amerika’da
yayinlanmas isi de, kitabin hazirlanigi gibi agir yiirimekde-
dir. Miss Marbury, New-York’da bunun igin ¢alismakdadir.
Smithers de bu yolda elinden geleni yapmakdalir. 12 Ocak’da
Miss Marbury’ye, uygun bir para karsiliginda Amerika’da
yayinlanmasi i¢in yazar. Orada da bir kopya bulundugundan,
Wilde’in 9 Ocak tarihli mektubunda yaptigi son diizeltmeleri
de iletir. Siirde “mutluluk i¢in 6lsiin, ya da mutsuzluk igin”
diye bir satir vardir. Onun yerine bu arada: “Tanrinin bu egsiz
diinyasinda” satir1 konulmusdur.

Wilde: “bir kere de Murphy” siiri gorsiin. Amerikanin en
biiviik gazetesinin temsilcisidir. Bunu da deneyiniz. ” deyerek
Londra’daki bir kapty: onlara hatirlatiyor.

25 Ocakda, Miss Marbury, New York’dan yaziyor, ora-
daki ¢aligmalarim anlatiyor. Journal’dan son cevabi o sabah
aldigini, bagkalarinin ilgilenmedigini sdyleyerek, son fiatin
ne yazik ki ancak 100 dolar oldugunu ekleyor. Journal yayin
igin 13 Subat tarihini 6ne siirerek 100 dolar vermekdedir.

Oscar Wilde bu giinlerde Paris’e donmiigdiir: Giizel Sa-
natlar Caddesi, Nice Oteli. Buradan Robert Ross’a yaziyor:

“Gazete kesiklerine tesekkiir. Smithers ilk baskiyi
400 olarak hi¢ tamitmasiz yapmakla yanls davrani-
Yor...

24 Ocak 1898: Kitab, ayrica 30 tane Japon kagidina 6zel
baski olarak 400 iizerinden baskiya verilmisdir.
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26 Ocak’da, Smithers, Wilde’a kitabin kapagini anlatan
bir mektup yaziyor. Yarn ciltginin sunug yazilar igin hazir-
ladig1 bay i¢ yapraklari getirecegini ve ilk ¢ikan yirmi tanesini
de hemen gonderecegini sdyleyor. Ilk baskidan kitab génde-
rileceklerin adreslerinin tiimiinii bilmedigini, onlarin ¢abuk
gonderilmesint rica ediyor.

Ciltgi bugiin bana bir cilt yapmis, onu size goude-
recegim. Eksikleri var ama ise koyulunca diizeltilecek.
Gergi eski bir atasézii: “Cocuklara bir seyi bitmeden
gostermeyiniz” der ama.

Mutlu oldugunuzu ve saghk durumunuzun iyi gittigini
umarim.

Sizi son gordiigiimden beri absenti biraktim, viskiyi su ile
i¢tim. Hemen yanlishigimi sezerek gene absente déndiim.

Duvduguma gére ‘Firavun’ piyesinizi bitirmek i¢in
araliksiz ¢alistyormugsunuz.

Dowson’un selamlari var. Su an yanimda, siirinizi hay-
ranlikla okumakda.”

Kitab ilansiz ¢tkmiydi ama kulakdan kulaga hizla duyulu-
yor, istekler artiyordu. 8 Subat 1898 de birinci baski sayisi
400°den 800’e g¢ikarildi. Hollanda Van Gelder kdgidina ba-
stldu.

12 Subat’ta, haftaliklarin en 6nemlisi “Athencum”da bir
yazi ¢ikdi. Onda, Ballad’in yarin ¢ikacag bildiriliyordu. Oysa
ki 13 Subat pazara gcliyordu. Bu yazinin, Amerika’da 13 Su-
bat giinii “Journal”da siirin yayinlanmasini saglamak gibi bir
amagcla yazilmig oldugu soylenemez. Zaten siir Amerika’da
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yaymlanmadi. Ballad’in 14 Subat 1898 pazartesi giinii satiga
¢ikarildigi sanihiyor.

13 Subat’ta Wilde’in Robert Ross’a yazdigi mektubda,
kitab gonderilecek kigilerin adlarimi ve adreslerini editore
vermis oldugu igin tesekkiirleri var. Ayrica, bir kagida, ‘Ya-
zarinin saygilarn ile’ notunu bastirip kitaba koydurmasi igin
Smithers’e ricasi.. Ve gene bir ¢ok adlar, kitap gonderme ko-
nusu...

“..Basin, korkuyorum, eseri boykot etmesin: bu,
asirt ve hakiz olur. Ama bana hakli davranacaklarin-
dan da ¢ok umudlu degilim... Karima bir kitab gén-
deriyorum. Paris’de hemen hig¢ kimseyi gérmedim.
Buradaki dostlaruma dagitmak igin on iki kitab istevo-
rum. Bir siir insana ‘yurddaghk hakki’ verir, ve gene
sanat¢t olundugunu belirtir.

Miss Schuster’in araciligi ile, bana ivi davranmus,
parlamento iiyesi bir kimse vardi.. Adini unuttum. Igi-
ne o sunu kdagidlarindan koyarak ona bir kitab gon-
derir misiniz?..”

Wilde, basinin s6z birligi etmiscesine kitaba kargi susa-
cagimi tasarlayordu. Boyle olmadi. Basda ‘Echo’, ‘Daily
Telegraph® olmak iizere giinliiklerin ¢ogunda yazilar gikd.
‘Echo’daki yazi igin Wilde §6yle yaziyordu bir mektubunda:

“Cok onemli, ama ben edebiyat dergilerinin ve ga-
zetelerinin siiri elestirmesini yeglerim. Ciinkii bu, ce-
zaevlerinin reformu iizerinde yazilmis bir hiciv eseri
degildir yalmz.”
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Reading Zindani’nin baginda bulunan iyi ve yiirekli bir
kist olan Nelson’un da ne diistindiigiinii 6grenmek istedigi
icin Wilde, bir kitab da ona géndertmigdi.

Edebiyat alanindan da yankilar gelmeye basladi: ‘The
Outlook’da W. H. Henley ve Frank Harris’in yonettigi ‘Sa-
turday Review’da gair Arthur Symons. 26 Subat tarihli ‘War
Cry’ dergisinde de (ki bu dergi Kurtulug Ordusu’nun yayin

orgamidir) sef W. Bramwel Booth, “Can Cekisen Cezaevi
adh bir yazi..

[1k baski, daha hig bir yazi gtkmadan tiikenmisdi. Haftalik
dergilerde 19 Subat’ta kitabin yeni bir baskisinin ¢ikacagini
bildiren haberler yer ald1.

“Dally Telegraph”da gikan bir yazi bagariy: sagladi. Orada
siirin konusu ve igleyis 6zelliginden s6z ediliyor, yazarin ger-
¢ek kimligi lizerinde diisiinceler 6ne siiriiliiyordu.

Kitab derleyicileri 6zel basim aramaya ve istemeye bag-
layorlar. Sairin el yazis1 imzasi ile basilmig 99°luk bir 6zel
basim hemen kapisiliyor. Bu 6zcl baskinin kapaginin sag {ist
kosesinde Charles Ricketts’in bir deseni altin yaldizla cilde
istampalanmigdir Stilize bir yapragin iizerinde, bir ytlirck mo-
tifinin i¢inden ¢ikmusg bir gil...

Wilde’in sunacag: kitaplarin basina konulacak baskili ka-
gitlari imzalatmak i¢in Smithers Paris’e geliyorsa da absenti
bir yerde fazla kagirip kaldig: i¢in sézlesdikleri yer ve za-
manda bulusamayorlar. Bunun iizerine Wilde, kaldigi, Gii-
zel Sanatlar Sokagi, Nice Oteli’nden 28 Subat tarihli su notu
gonderiyor:
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“Sizi saatlerce bekledik. Inamimaz bir sey, siz
Paris’de bulundugunuz halde gehir her zamanki ne-
sesini yagamakdadir. Bana yarinki gazetelerde ¢ikan
yvazilart gonderiniz.”

Tarihsiz olmakla beraber, R. Ross’a bugiinlerde yazildigi
olaylarin sirasindan anlagilan bir mektup. Sonra Smithers’c
bir mektup. Bunda, Symons’un yazisindan sevindigini,
Henley’in yazisinin ise bayagi oldugunu, ona bir cevap ver-
meyecegini soyleyor. ‘Ingiltere’de,” deyor, ‘iki tiirlii yazar
vardir: okunmiayanlar, bir de okunamayanlar. Henley bunla-
rin birinct tiiriindekilerden. (Bu aforizmay: ‘Sunday Special’a
iletebilirsiniz.)

Robert Ross’a 17 Mart tarihli mektubunda Symons’un
‘Saturday Review”nun 12 Mart 1898 tarihli sayisinda ¢ik-
mu§ olan iki kolonluk yazisindan duydugu sevinci belirtir.
Symons’un bu yazisinda Ballad, edebiyat kurallarinin geligi-
mi i¢inde elestirilmisdir.. Oscar Wilde’in romantik bir sanatg:
olarak gerceksel bir madde lizerinde ¢alismasinin nedenleri
ve bundan dogan 6zellikler... Bigim ile deyisg’in, 6zel duygu-
larla dramatik duygusal yonlerin ¢atigmasindan siirin geki-
ciligini kazandig1 belirtilmekdedir. Yeni sayilan bir durum-
da, bir amaca yoneltilmis Ballad’in, gergekden insanca bir
duyguya dayanmasina karsilik, bagka bigimde deyislere gore
gelisip gelmis bir yolu tutmasi, zamanin edebiyat gelenegi
iginde degerlendirilir.

Biiyiik bir yan ile, ceza hukukunun uygulanmakda olan
infaz sistemlerinde ve metodlarinda bir reform gerektigini sa-
vunan bu siirin, bdyle bir amag ile yazilmig bulundugu igin,
sanat olmamasi gerekir. Oysa ki simdiye kadar diizyazida ya-
pilagelmis bir etki giiciiniin siire katilmasim bu siir bir 6l¢iide
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basarmigdir... Unutmamak gerekir ki her bir sanat eserinin,
kendi 6z edcbiyat degerleri disinda, kisisel 6zellikler tagiyan
gercekel bir degeri de vardir. Edebiyat degeri, bu siirde, olay
ve dokiiman degerlerinin arasinda sasilacak bir durugla go-
rilmektedir. Bu siir tam anlamu ile bir ballad degil, kesintili,
korkulu bir karanlik riiyadir da...

Bir kadmi 6ldiirdiigii igin asilan bir askerin 6ykiisii oldu-
gu kadar, bir baska dramun, gergek bir dramin da dykiisiidiir
bu.. Asil dram: suglularin arasinda bulunanin dramudir. O ki
cezacvinin aviusunda, 6blir suglularin arasinda dolagir. O ki,
bir adamin asilmasmin anlami daha derinlere uzanmaktadir
onca.

“Bir yasamdan fazla bir yasamla yasayanlar 6liirler bir’den
fazla.”

Olaylar uygun kaldig: halde, etkin imajlarla beliren giizel-
lik, ayrica yer yer kendini belirtiyor.. Ballad’da bir bagka scy
daha var, yar1 paradoks bir diisiince 6zii.

“Ama herkes sevdigini 6ldiiriir,

Bu boylece biline:

Kimi bunu kin yiiklii bakiglariyla yapar,
Kimi de oksayict bir s6z ile 6ldiiriir,
Korkak, bir opiiciikle

Yiireklisi kiligla, bir kiligla oldtiriir.”

*
X %

Bu siralarda Wilde Fransa’da siiri’nin Fransizcaya ¢evril-
mesi uzerinde de iligkiler sturdiiriyordu. Gene ayni sokakta
bagka bir otele gegmigdi. Alsace Oteli. (Giizel Sanatlar So-
kagi No. 13.)
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Fransizca geviri ‘Mercure de France’in mayis 1898 sayi-
sinda yaymlandi. Bu giinlerde, 21 mayisda Londrada altinci
baski yapilmakda idi. Fransizca g¢eviri, siirin kelime siralaring
izleyerek diizyazi bigiminde yapilmisdir. Ceviren Henry D.
Davray, ¢calismalarinda Oscar Wilde ile igbirligi yapmugdur.
Oscar Wilde bir mektubunda, bir ¢ok deyimleri anlamayan,
ya da ters anlayan ve kelime karsibiklarinda kalarak, anlam
degerlerini, bir de tutuklara 6zgi terimleri kargilayamayan
geviriciye dogrudan dogruya yardim edip yanlislar: dizeltti-
gini yazar. Wilde Fransizcayi ¢ok iyi denecck kadar bilirdi.

Tiirkge ¢eviri lizerinde de bir kag s6z ctmek yararsiz olma-
yacakdir, edebiyat arastirmalariyla yakindan ilgilenen oku-
yucular i¢in. Bir hayli uzun oykiisii olan Ballad’in basiima,
yayilma yolunda gegirdigi yazismalar ve olaylar iizerinde
bu kiigiik 6zet bile ¢ok uzun bulunabilir. Ulkemizde béyle
alanlarda yaymnlarin az olusu, dil bilenler yoniinden degil,
bilmeyenler yoniinden bir eksiklik sayilir. Ki bunu dil bilip
izleyenler hi¢ duyamazlar.

Yiizyihmizin tam baginda 61diigii halde, bugiin de, Ingiliz
dili ile yazan yazarlar arasinda en ¢ok okunan ti¢ adin ara-
sindan hi¢ ¢tkmamisg bulunan Oscar Wilde, okunmas: ve an-
lagilmasi gerckli diinya yazarlar: arasinda da onemli bir yer
tutar.

Bu Ballad, Oscar Wilde’in da yazigmalarinda belirttigi
gibi, edebiyat dozunu yitirmeden toplumsal bir amaca yoénel-
mis ve o alanda amacina erip, yoneldigi duvar yikarak sosyal
ve hukuki diizende rcformlar yapilmasini saglamig bir eser-
dir. Ancak, yazarinin da dedigince, uzunlugunun geregi, yer
- yer siir olurken yer- yer de yalin deyis kalmigdir.
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Edebiyatimizda Ballad gelenegi olmadigindan o tiiriin
Ol¢i ve uyaklarini uygulamak olumsuz bir ¢aba sayilacagi
gibi, anlamdan da uzaklagsmay: gerektirecekdi.. Hece Olgiisii
(7+7 ve 7) kullanild:.
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BALLAD’DAN OTESININ OYKUSU

Oscar Wilde, 19 Mayis 1897°de, iki yildir yattig1 Reading
Cezaevi’nden ¢ikmugdir. Bu tarihin iki yil 6ncesi 20 Mayis
1895°¢ rastlar. Ama, Oscar Wilde 25 Mayis 1895 gilinii ceza-
evine girmisdi. Giin saymnu Meclislerin agilma giinii olan 20
may1s 1895 tarihinden sayilmigdz.

Cezaevinden ¢ikigindan dokuz giin sonra 28 Mayis 1897
giinii biiylik liberal gazetc “The Daily Chronichle’ Oscar
Wilde’in imzasi1 altinda uzun bir mektubunu yaymlayordu
(tarihi 27 May1s). Bu mektupda Ingllteredeki ceza sistemle-
rinin insanlik dig1 yonleri, cezaevinde iki yil yatmis olan ya-
zan tarafindan anlatiliyordu. Bu mektup basinda o kadar ¢ok
genig bir yanki yaratti hiikiimetin ceza uygulama sistemlerini
bagdan baga diizeltecegini s6z vermesi ile yatigabildi.

Avam Kamarasi’na Igisleri Bakani tarafindan hemen bir
reform projesi sunuldu. Oscar Wilde bunu 6grenir 6greninez,
ikinci bir mektubla fikirlerini daha da agikladi. ‘Daily Chro-
nicle’ bunu 24 Mart 1898 giinii yayinladi. Bunda imza olarak
Oscar Wilde dcgil: “Reading Zindan: Ballad’t Yazar™ denil-
misdi.

Ballad, kitab olarak ¢ikali hemen hemen bir ay kadar ol-
musdu, ki o kitabda da yazarin adi olarak, yazarinin cezaevin-
deki sicil numarasi C. 3. 3. isareti vardi.
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Bu iki mektub da ¢ok ctkili bir deyim ve dil ile, bir agik
mektub seklinde halka ya da kamu oyuna degil de, dogrudan
dogruya The Daily Chronicle Yazi Isleri Miidiiriine yazilmig-
dir.Olaylar isim, yer, zaman bildirilerek kesinlikle ve agiklik-
la anlatilmigdir. Cocuklara yapilan eziyetler, yaghlara yonel-
tilen baskilar, oradaki insanlari ¢ildirtan sertlikler..

Mektuplarin birincisinde olaylar, yukarida anlatildigi bi-
¢imde biitiin gergeklikleriyle agiklanmug, ikincisinde reform
konusunda ele alinmasi gereken noktalar bir bir belirtilmigdir.

Birinci mektub ¢iktiginda Wilde, Dieppe’de bulunuyordu.
‘The Daily Chronicle’in yazi isleri midiiri de Gnli, atilgan,
bagimsiz ve yiirekli bir gazeteci Henry William Massingham
idi. Massingham mektubu yalniz yaymlamakla kalmadi onu
makalelerle degerlendirdi de. Basindaki yanki, Parlamento-
da acgilan tartigmalar: etkiledi. Avam Kamarasinda 25 Mayis
giinli Irlanda milletvekili Michael Davitt, Igisleri Bakanina
sorular yoneltti, onu zorladu.

Oscar Wilde’in mektubu on alti sayfalik bir brogiir olarak
basilmig, satilmakdayd.

Ikinci, 23 Mart 1898 tarihli mektubu (24 Mart’ta) yayin-
landiginda Oscar Wilde Paris’de bulunuyordu. En baginda
istegi lizerine su satirlar konulmugdu: ‘Bugiin mutlu olmak
isteyorsaniz, bunu okumaymniz.’

Wilde’in yapilmasini istedigi reformlarin ¢ogu, Parlamen-
tonun kabul cttigi kanun tasarisinda yer almigd.

Bu mektublar konusunda da ayrica bir hayli yazigmalar
vardir.

24 Mart 1898 ’dcyayinlananikincimektubdan 4 giinsonra28
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Mart’ta ‘The Daily Chronicle’ sair Stephen Philips’in o etki
ile esinlenmis ‘Celladlar’ adl siirini yayinladi.

30 mart tarihli bir mektubda, Oscar Wilde, Paris Giizel
Sanatlar Sokagi, Alsace Oteli’nden Robert Ross’a sunlari ya-
ziyordu:

“Stephen Philips’in The Daily Chronlcle’daki siiri
ne kadar dea etkin. Diisiinmenin gézlemden daha ger-
¢cek oldugunu kanmitlayor.”

Bundan sonra Oscar Wilde ¢ok az yazisma yap-
migdir. Bir ka¢ mektup, o kadar.

Wilde’ mtutuklanmasindan sonrayazdiklari: *De Profundis’

‘Reading Zindani Ballad:’ ve gazeteye yazdigi iki uzunca
mektub ve yazigmalandir.
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OLAY
29 Mart 1896, Pazar aksami: Cinayct.
17 Haziran 1896, Karar: Idam.

7 Temmuz 1896, Sali sabahi saat 07.45-08.00: Su¢lunun
Asilmasi
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OLAYIN OYKUSU:

10 Temmuz 1896 tarihli ‘Reading Mercury’ gazetesinden:
Krallik muhafiz siivari boliigii (mavi birlik) askerlerinden,
otuz yasinda Charles Thomas Wooldridge, Reading Zindani-
nin 6zel bolmesinde asilmisdir.

Sucu, karisi Laura Ellen Wooldridge’i dldiirmek.

Cinayet 29 Mart 1896 pazar aksami, Windsor gar ile kadi-
nin oturdugu Clewer kdyii arasindaki yol iizerinde islenmigdi.

23 yagindaki kadin, Eton posta memurlugunda galigmak-
daydi. Erkck kadinmn bogazim kesmigdir. Fiilde 6ldiirme kas-
di goriilmiigdiir. Sahidler ise, kadinin erkegin kiskanghgint
kamgiladigini ve serbest yasayisi ile ona ¢ok eziyet gekdir-
mekde oldugunu séylemislerdir.

Wooldridge, Berkshire Kontlugu Cinayet (Agir Ceza)
Mahkemesine verilmig ve 17 Haziran’da Yargig Hawkins ta-
rafindan ii¢ hafta sonra asilmak iizere cezalandiriimigdir.

Cinayctin ¢ok agik bir kasidla islenmis oldugundan s6z
eden Igigleri Bakani, cezanin indirilmesi igin kendisinc bas-
vuranlann ileri siirdiiklerj delil ve iddialarda hafifletici hig
bir sebep gérmedigini belirtmisdir.

Tutuklu, asilacag: gline kadar Reading Zindanina gonderil-

misdir. (ki Oscar Wilde onu bu siire i¢inde gérmiigdiir.)

Infazdan bir giin 6nce, pazartesi giinii 6gleden sonra cel-
lad Lillington, Reading’e geldi. Idam schpasimi diizenledi,
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hazirliklarini bitirdi, “alti ayaklik bir diislis™ ayarladi. 41 yil-
dir Zindanin Dinsel Bagkanligini yapan papaz M.T. Friend,
pisman olmug ve cezasina boyun egmig bir halde gdziiken
sugluya dinsel telkinlerini yapdi.

7 Temmuz 1896 sali sabahi saat 7.45°de Saint - Laurent
kilisesinin ¢anlari ¢almaya bagladi ve tam 8’de mes’um kafile
suclunun hiicresinden hangar gibi kapal: bir yere gegdi.

Bu hangar eskiden, tutuklarin fotograflarimin g¢ekilmesi
i¢in avlunun bir kdsesine yapilmigdi. Burasi, 18 yil 6nce de,
iki polisi 6ldiiren iki geng kaatilin asilmalari igin kullaniimig-
di. Bu arada, bu bigimsiz igreng lokalde daha 6nce, karisini
oldiirmiis olan Carter adl biri asilmusg idi.

Suglu Wooldridge sehpanin altina geldi. Cellad ipleri tak-
di, gézlerine kara bag: indirdi ve ayaklarinin altindaki kapag:
¢ekdi. Ne bir ¢iglik ne bir kumilti; adam oldii.

Cellad ve gardiyanlardan bagka, idamda Papaz M.T. Fri-
end, scrif vekili (krallik temsilcisi) W.F. Blandy, cerrah (ope-
rator) O.C. Maurice ve bir de kaymakam (yarbay), Reading
Zindam Miidiirii H. Isaacson, bulundular.

Mahzen (kutu) kapaginin diigsmesi ile ayn: anda, adalctin
yerine geldigini belirten kara bayrak cezaevine ¢ekildi. Sonra
infazin tutanak’i, orada bulunanlarca imzalandi ve cezaevinin
kapisina asildi.

Her 6liim i¢in kanunca gémiilen yerin belirtilmesi gerek-

tiginden tutanakda gdyle bir ctimle de vardi: “Cesed karisim
6ldiirmiis olan kaatil Carter’in yanina, kirece gomiildii.”

A
102



BOLUMLER

Reading Zindani Balladi............cooiiiinine 7
Oscar Wilde’in Hayatt........oooooiiecnnn 65
Ballad’m OYKiSsi ......ccovvvevrieririieeereeeeeeeeeene 71
Ballad’dan Otesinin OyKiisii ...........coceeveveveenennnn. 97
Olay’in OYKUSH.........coervereriiiririerereeeeeeeee e 101

103






-

FEEETEL
o VALK

A
o :"}“‘ ¥

Reading Zindani Ballad

ISBN 97533192b-b

‘/17>497‘13 31926 ’-H



